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Euroopan parlamentin paiatoslauselma Koopenhaminan ilmastohuippukokouksen
(COP15) tuloksista

Euroopan parlamentti, joka

F.

ottaa huomioon ilmastonmuutosta koskevan Yhdistyneiden kansakuntien puitesopimuksen
(UNFCCQC) ja siihen liitetyn Kioton poytékirjan,

ottaa huomioon Balin toimintasuunnitelman (pdatos 1/COP13),

ottaa huomioon UNFCCC:n osapuolten 15. konferenssin (COP15) ja osapuolten viidennen
konferenssin, joka toimi Kioton pdytakirjan osapuolten (COP/MOPS5) kokouksena
Koopenhaminassa, Tanskassa 7.—18. joulukuuta 2009, sekd Kodpenhaminan sopimuksen,

ottaa huomioon 17. joulukuuta 2008 hyviksytyn EU:n ilmastonmuutospaketin,

ottaa huomioon aikaisemmat ilmastonmuutosta koskevat paitoslauselmansa ja erityisesti
25. marraskuuta 2009 hyviksyménsd paitoslauselman Euroopan unionin strategiasta
Ko6penhaminan ilmastonmuutoskokouksessa (COP15),

ottaa huomioon Meksikossa pidettidvin seuraavan COP16-kokouksen,
ottaa huomioon tydjérjestyksen 110 artiklan 4 kohdan,

ottaa huomioon, ettd kattavasta kansainvélisestd vuoden 2012 jélkeistd aikaa koskevasta
ilmastonmuutossopimuksesta kdydyt neuvottelut, jotka oli mééré saattaa pdétokseen
Koéopenhaminassa joulukuussa 2009, pédttyivit epatyydyttdvaian sopimukseen, jonka
UNFCCC:n sopimuspuolten kokous ainoastaan otti huomioon,

ottaa huomioon, ettd sopimus ei ole oikeudellisesti sitova eiki sisélld
padstovihennystavoitteita tai edes mitdédn erityistd sitoumusta tehdé laillisesti sitova sopimus
vuonna 2010,

ottaa huomioon, ettd sopimuksessa tunnustetaan tarve rajoittaa maailman lampdotilojen nousu
korkeintaan 2 asteeseen ja ettd siind viitataan tarpeeseen tutkia keinoja pitdd maailman
lampdtilan nousu alle 1,5 asteessa,

ottaa huomioon, ettd EU ei onnistunut toimimaan johtavassa asemassa ilmastonmuutosten
torjunnassa eiké edes osallistunut Yhdysvaltain, Kiinan, Intian, Brasilian ja Eteld-Afrikan
kanssa kéytyihin viimeisiin neuvotteluihin sopimuksen lopullisesta luonnoksesta,

ottaa huomioon IPCC:n neljannen arviointikertomuksen sekd yhéd kasvavan tieteellisen
todisteiden médrin, ja tunnustaa, ettd maailmanlaajuisiin paistoihin tarvitaan suuria
leikkauksia, jotta maapallon ldmpotilan nousu voidaan pitdd alle 2 asteessa,

toteaa, ettd useat kehittyneet ja kehittyvit maat eivit antaneet tukea uuden kansainvélisen
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ilmastonsuojelukehyksen luomiselle ja tdytintoonpanolle,

. ottaa huomioon, ettd EU:n ei pitiisi tinkid omasta sitoutumisestaan ilmastonmuutostoimiin,

vaikka jotkut keskeisistd neuvottelukumppaneista vaikuttavatkin haluttomilta tai
kyvyttomilta hillitsemién padstojensa kehitysta,

pahoittelee COP15-kokouksessa saavutettua heikkoa sopimusta, koska se ei vie meita
lahemmaéksi vuoden 2012 jdlkeistd aikaa koskevaa kattavaa sopimusta eikd siind aseteta
maailmanlaajuisia keskipitkdn tai pitkén aikavélin vihennystavoitteita eikd todeta, milloin
maailmanlaajuisten péddstdjen olisi kddnnyttdva laskuun; panee lisdksi merkille yleison
pettymyksen siihen, ettd Koopenhaminassa ei onnistuttu saavuttamaan merkityksellistad
sopimusta;

katsoo, ettd kansainvilisen sopimuksen saavuttamisen viivastyminen ei ole peruste lykati
edelleen EU:n politiikkoja, joilla voidaan saavuttaa vihennyksid, jotka tieteellisten tietojen
valossa ovat vilttimattomia; toistaa, ettd olemme jo laillisesti sitoutuneet vihentdméaan
padstdjamme 20 prosentilla vuoteen 2020 mennessé ja ettd haluamme pyrkid kohti

30 prosentin vihennystd; panee myds merkille, ettd EU:ssa toteutetut aloitteet, joilla pyritdan
edistimiin ja kannustamaan vihredi taloutta, energiavarmuutta ja energiariippuvuuden
vahentdmistd, helpottavat 30 prosentin vihennystavoitteen saavuttamista;

toistaa olevansa pettynyt jisenvaltioiden yhtendisyyden puutteeseen seka tapaan, jolla
COP15-kokouksen puheenjohtajavaltio hoiti lopulliset neuvottelut; kehottaa siksi EU:ta
esiintyméén kansainvélisissd ilmastoneuvotteluissa yhtendisesti, jotta se voi séilyttdd
johtavan asemansa neuvoteltaessa vuoden 2012 jilkeistéd aikaa koskevasta sitovasta ja
kattavasta sopimuksesta, joka on méard tehdda COP16-kokouksessa ja joka vastaa tieteen
viimeisintd kehitystd ja noudattaa 2 asteen tavoitetta;

pahoittelee lisdksi, ettd EU ei pystynyt rakentamaan luottamusta neuvotteluja kohtaan
sitoutumalla kansainviliseen julkiseen rahoitukseen, jolla tuetaan kehitysmaiden
ilmastopyrkimyksid varhaisemmassa vaiheessa, jotta tilapdisissd tyoryhmissa voitaisiin
saavuttaa lisdedistystd;

korostaa, ettd on luotava uusi "ilmastodiplomatia"; kehottaa siksi EU:n korkeaa edustajaa ja
ilmastoasioista vastaavaa komission jisentd johtamaan titd strategiaa erityisesti
edistyksellisempien kehittyvien maiden kanssa; kehottaa EU:ta sopimaan "Meksikon
suunnitelmasta", joka siséltida kaikkien strategisten kumppanuuksien sekd kahden- ja
monenvilisten ymparistosopimuksien yhteydessa kaytivin ilmastopoliittisen keskustelun,
jotta voidaan luoda johdonmukaisempi ulkoinen ilmastonsuojelustrategia; kehottaa EU:ta ja
sen jasenvaltioita kehittdiméaan "vastuullisuuden liiton", joka on avoin kaikille valtioille, jotka
katsovat, ettd ilmastonmuutos on merkittdva uhka ihmiskunnalle ja jotka ovat valmiita
toimiin maailmanlaajuisen ilmaston ldmpenemisen pysdyttdmiseksi,

katsoo, ettd G20.n tai MEF-ryhmin (Major Economies Forum) kaltaiset foorumit, jotka
edustavat suurimpia hiilidioksidin tuottajia, voivat auttaa saavuttamaan yhteisymmaérryksen
virallisissa neuvotteluissa, mutta ettd niill4 voi olla vain tdydentdva rooli, koska ne eivit
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sovellu sitovien tulosten saavuttamiseen;

7. panee merkille sitoutumisen 100 miljardin dollarin vuosittaiseen rahastoon, jonka kehittyneet
maat maksavat vuoteen 2020 mennessd, ja kehitysmaille seuraavien kolmen vuoden aikana
(2010-2012) maksettavan 30 miljardin dollarin summan, joiden avulla autetaan torjumaan
ilmastonmuutosta ja perustetaan vihred ilmastorahasto tukemaan metsien hdvidmiseen ja
metsien tilan huononemiseen liittyvid hankkeita kehitysmaissa;

8. korostaa, ettd tarvitaan kehitysmaille tarkoitettu 7,2 miljardin euron
"pikakdynnistysohjelma", johon EU:n jdsenvaltiot ovat sitoutuneet ja joka on uusi ja virallisia
kehitysapubudjetteja tdydentdvi ja joka koordinoidaan EU:n tasolla ja otetaan kdytt6on
mahdollisimman pian ja joka tapauksessa Bonnissa kesdkuussa 2010 pidettdvaan kokoukseen
mennessé; katsoo, ettd tima on avaintekijd pyrittdessd rakentamaan luottamusta sithen, ettia
Meksikossa voidaan jérjestdd onnistunut kokous; kehottaa komissiota myds raportoimaan
luvatun pikakdynnistysrahaston kédytosté ja sen tdydentidvyydestd nykyiseen viralliseen
kehitysapuun nidhden edelld mainittuun Bonnin kokoukseen mennessé;

9. korostaa, ettd EU:n talousarvion tulevassa tarkastelussa on keskityttidva siihen, ettd tarjotaan
riittdvasti varoja toimenpiteisiin, joilla suojaudutaan ilmastonmuutokselta ja mukaudutaan
sithen sekd EU:ssa ettd kehittyvissd maissa; panee my0s merkille, ettd tarkastelussa olisi
otettava huomioon uusien ja innovatiivisten rahoitusmekanismien kdyttdonotto
kansainvélisten ilmastotoimien tukemiseksi;

10. panee merkille, ettd sopimuksessa sovittiin tavasta, jolla kehitysmaiden vaikutusta hillitsevid
toimia mitataan, raportoidaan ja todennetaan kansallisilla tiedonannoilla, joita kasitelldan
kansainvalisissd kuulemisissa ja analyyseissa noudattaen myohemmin selkedsti médriteltdvia
suuntaviivoja, jotka takaavat suvereniteetin kunnioittamisen;

11. hyvéksyy sen, ettd perustetaan mekanismi, jonka avulla vihennetidén metsien hdvidmisen ja
metsien tilan huononemisen aiheuttamia pdést6jd, ja ettd luodaan teknologiamekanismi
teknologian kehittdmisen ja siirron nopeuttamiseksi, ja pitdd mydnteisend viittausta
markkinoiden merkitykseen vaikutuksia hillitsevien toimien kustannustehokkuuden
parantamisessa; panee my0s merkille, ettd tillaisten mekanismien tehokas tdytdntoonpano
edellyttid UNFCCC:n puitteissa tehtdvad sopimusta;

12. korostaa, ettd kaikkien uusien jérjestelmien on kunnioitettava alkuperdiskansojen ja
paikallisyhteisdjen oikeuksia, mukaan luettuna niiden oikeus kollektiiviseen omistukseen ja
autonomisiin alkuperdiskansojen alueisiin, ja mahdollistettava niiden tiysimittainen ja
tehokas osallistuminen myds kansallisten REDD-suunnitelmien kehittdmiseen ja
taytdntoonpanoon seki rahoituksen kohdentamiseen tai jakamiseen;

13. vaatii, ettd EU:n on metsdnhoitoa sekd maankaytt6d, maankdyton muutoksia ja metsitaloutta
koskevia kansainvilisid laskentasddntdjd, joustavia mekanismeja ja Kioton poytéikirjan
ensimmadisen velvoitekauden tavoitteiden ylityksen siirtdmistd vuoden 2012 jilkeisiin
tavoitteisiin tarkastellessaan kaytettdva johtavana periaatteenaan liitteen I mukaisten
padstovahennystavoitteiden ympéristonsuojelullista tehokkuutta;
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

pahoittelee, ettd maailman lento- ja laivalitkenteen padstoihin puuttumisessa ei ole edistytty;
kehottaa EU:ta varmistamaan, ettd lentoliikenteen kaikki ilmastovaikutukset otetaan
huomioon ja ettd lento- ja laivalitkenteen padstovdhennystavoitteet ovat tulevassa
sopimuksessa samat kuin muillakin aloilla;

pahoittelee, ettd Yhdysvallat ja Kiina eivét olleet valmiita hyvaksymaéin
kunnianhimoisempaa sopimusta sisdpoliittisista syisté; uskoo, ettd Euroopan unioni,
Yhdysvallat ja Kiina ovat avainasemassa sitovan kansainvélisen sopimuksen saavuttamisen
kannalta; kehottaa siksi Yhdysvaltoja ja Kiinaa sekd muita kansainvilisid kumppaneita
sitoutumaan tiiviimmin kansainvilisen ilmastonsuojelujarjestelmén luomiseen, jotta voidaan
jatkaa neuvotteluja sekd saavuttaa kunnianhimoinen ja laillisesti sitova kansainvélinen
sopimus, joka vastaa viimeisintd tieteellistd kehitystd ja on 2 asteen tavoitteen mukainen;

viittaa kasvavaan julkiseen tietoisuuteen ilmastonmuutoksen vaikutuksista kehittyvassé
maailmassa mutta my0s Kiinan kaltaisissa nopeasti nousevissa kansantalouksissa; kehottaa
tehostamaan vuoropuhelua véhiten kehittyneiden maiden, AOISS:n (pienten saarivaltioiden
liitto) ja Afrikan kanssa pyrittdessd sitovaan kansainvéliseen ilmastonmuutossopimukseen,
jotta voidaan vdhentdd ilmastonmuutoksella viestoon, kansanterveyteen, muuttoliikkeeseen
ja talouteen niiden alueella olevia vaikutuksia ja odotettavissa olevia seurauksia;

pitdd EU:n teollisuuden kilpailukyvyn kannalta olennaisena, ettd muut EU:n ulkopuoliset
teollistuneet kansakunnat hyviksyvét vastaavia ponnistuksia ja ettd kehittyvit ja nousevat
kansantaloudet antavat kohtuullisia padstovdahennyssitoumuksia; muistuttaa, ettd
paastovahennystavoitteiden on oltava mitattavissa, raportoitavissa ja todennettavissa, ja pitdd
tdssd suhteessa tervetulleena sitd, ettd jotkut kehittyvit maat ovat sitoutuneet esittdmédn
kansallisia kertomuksia padstovihennysponnisteluistaan;

korostaa, ettd tulevat ilmastopoliittiset haasteet eivit liity ainoastaan hiilidioksidipdéstdjen
viahentdmiseen vaan my0s luonnonvarojen tehokkaaseen ja kestdvain kayttoon;

toistaa tukevansa Yhdistyneiden kansakuntien uudistusprosessia ja panee merkille, ettd
Ko6penhaminan ilmastokonferenssin tulos on jilleen yksi esimerkki, joka vahvistaa
kiireellistd tarvetta tarkistaa Yhdistyneiden kansakuntien tydskentelymenetelmia;

kehottaa lisddméaan avoimuutta ja kansalaisyhteiskunnan osallistumista Meksikon COP16-
kokouksessa;

kehottaa puhemiestd vélittdmaan timén paitoslauselman neuvostolle, komissiolle,
jasenvaltioiden hallituksille ja parlamenteille sekd ilmastonmuutosta koskevan Yhdistyneiden
kansakuntien puitesopimuksen sihteeristolle ja pyytdmadn, ettd se vélitetddn kaikille
Euroopan unioniin kuulumattomille sopimuspuolille.
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